
WILSON CASE GAGE - L.E. WILSON 300 AAC BLACKOUT CASE GAGE

The most important use of a cartridge case gage is for setting up 7⁄8"-14 press
type full length resizing dies. A common error in reloading is to oversize your
brass. Headspace of fired cases can quickly and accurately be measured using
this tool and a caliper. Regular Style: This one piece gage will check overall
length to indicate a need for trimming and datum to head length to assure
correct headspace to prevent over sizing. Adjustable Style: For belted mags.
While the belt provides support for proper headspace, the life of the case will
drastically shorten unless resizing is held to a minimum at the shoulder.
SPECIAL ORDER CASE GAGES ARE AVAILABLE---MEASURE CASE LENGTH ONLY

Attributes

Name: L.E. WILSON 300 AAC BLACKOUT CASE GAGE
Manufacturer: L.E. WILSON
Product no.: 749058025
Mfr. No.: CG-3ACC
Cartridge: 300 AAC Blackout
Delivery weight: 0.113kg
UPC: 857949005074

Item details

Made in USA
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WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC
BLACKOUT CASE GAGE Sicherheitsanleitung
Einführung
Danke, dass du dich für den WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC BLACKOUT CASE GAGE entschieden
hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um deine Sicherheit und
die effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfältig vor der
Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handle das Hülsenmessgerät stets mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass das Gerät in einem gut beleuchteten und organisierten Arbeitsbereich verwendet wird.
Halte das Messgerät außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Messgerät regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung vor der
Verwendung.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Hülsenmessgerät nur für den vorgesehenen Zweck: das Messen von Hülsen für das
Wiederladen.
Vermeide es, übermäßige Kraft beim Messen anzuwenden; dies kann zu ungenauen Messungen oder
Beschädigungen des Geräts führen.
Befolge stets die Anweisungen des Herstellers zur Einrichtung und Nutzung des Messgeräts.
Sei vorsichtig beim Messen von heißen oder kürzlich abgefeuerten Hülsen; sie können Verbrennungen
verursachen.
Wenn du dir über einen Aspekt der Verwendung des Geräts unsicher bist, suche Hilfe bei einer
sachkundigen Person.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Einrichtung des Messgeräts1.

Stelle sicher, dass das Messgerät sauber und frei von Schmutz ist.
Platziere das Messgerät auf einer flachen, stabilen Oberfläche.

Verwendung des regulären Messgeräts2.

Setze die Hülsen in das Messgerät ein.
Überprüfe die Gesamtlänge, um festzustellen, ob ein Kürzen erforderlich ist.
Miss den Bezugspunkt zur KopfLänge, um den korrekten Kopfabstand zu bestätigen.

Verwendung des verstellbaren Messgeräts3.

Stelle bei GürtelMagazinen sicher, dass der Gürtel richtig im Messgerät positioniert ist.
Miss die Hülse, um sicherzustellen, dass sie den erforderlichen Spezifikationen entspricht.
Halte das Resize an der Schulter auf ein Minimum, um die Lebensdauer der Hülse zu verlängern.

Nach der Verwendung4.

Reinige das Messgerät nach jedem Gebrauch, um Genauigkeit und Langlebigkeit zu gewährleisten.



Bewahre das Messgerät an einem sicheren Ort auf, fern von Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Hülsenmessgerät gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn das Messgerät irreparabel beschädigt ist, stelle sicher, dass es auf eine Weise entsorgt wird, die
keine Gefahr für die Umwelt oder die öffentliche Sicherheit darstellt.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC BLACKOUT CASE GAGE
wende dich bitte an die im Produktverpackung oder in der Dokumentation angegebenen Kontaktdaten des
Herstellers.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
WILSON CASE GAGE gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für Sicherheit und Compliance.



WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC
BLACKOUT CASE GAGE Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC BLACKOUT CASE GAGE. This guide
provides essential safety instructions and usage guidelines to ensure your safety and the effective operation of
this product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Always handle the case gage with care to avoid injury.
Ensure that the gage is used in a welllit and organized workspace.
Keep the gage out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the gage for any signs of damage or wear before use.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use the case gage only for its intended purpose: measuring cartridge cases for reloading.
Avoid using excessive force when measuring; this can lead to inaccurate readings or damage to the gage.
Always follow the manufacturer's instructions for setting up and using the gage.
Be cautious when measuring hot or recently fired cartridges; they may cause burns.
If you are unsure about any aspect of using the gage, seek assistance from a knowledgeable individual.

Instructions for Installation and Usage

Setting Up the Gage1.

Ensure the gage is clean and free of debris.
Place the gage on a flat, stable surface.

Using the Regular Style Gage2.

Insert the cartridge case into the gage.
Check the overall length to determine if trimming is necessary.
Measure the datum to head length to confirm correct headspace.

Using the Adjustable Style Gage3.

For belted magnum cartridges, ensure the belt is properly positioned in the gage.
Measure the case to ensure it meets the required specifications.
Minimize resizing at the shoulder to extend the life of the case.

PostUse Care4.

Clean the gage after each use to maintain accuracy and longevity.
Store the gage in a safe place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions
Dispose of the case gage in accordance with local regulations.
If the gage is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in a manner that does not pose a risk to



the environment or public safety.

Contact Information for Further Support
For any queries or concerns regarding the WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC BLACKOUT CASE GAGE,
please refer to the manufacturer's contact information provided in the product packaging or documentation.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your WILSON CASE
GAGE. Thank you for your attention to safety and compliance.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC
BLACKOUT CASE GAGE
Introducción
Gracias por elegir el WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC BLACKOUT CASE GAGE. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales y pautas de uso para garantizar tu seguridad y el funcionamiento efectivo
de este producto. Por favor, lee esta guía detenidamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja el medidor de casquillos con cuidado para evitar lesiones.
Asegúrate de que el medidor se use en un espacio de trabajo bien iluminado y organizado.
Mantén el medidor fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el medidor para detectar signos de daños o desgaste antes de usarlo.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el medidor de casquillos solo para su propósito previsto: medir casquillos de cartuchos para recarga.
Evita usar fuerza excesiva al medir; esto puede llevar a lecturas inexactas o dañar el medidor.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para configurar y usar el medidor.
Ten cuidado al medir cartuchos calientes o disparados recientemente; pueden causar quemaduras.
Si no estás seguro sobre algún aspecto del uso del medidor, busca ayuda de una persona con
conocimientos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Configuración del Medidor1.

Asegúrate de que el medidor esté limpio y libre de escombros.
Coloca el medidor sobre una superficie plana y estable.

Uso del Medidor de Estilo Regular2.

Inserta el casquillo del cartucho en el medidor.
Verifica la longitud total para determinar si es necesario recortar.
Mide el datum a la longitud de la cabeza para confirmar el headspace correcto.

Uso del Medidor de Estilo Ajustable3.

Para cartuchos de magnum con cinturón, asegúrate de que el cinturón esté correctamente
posicionado en el medidor.
Mide el casquillo para asegurarte de que cumpla con las especificaciones requeridas.
Minimiza el redimensionado en el hombro para extender la vida del casquillo.

Cuidado Después del Uso4.

Limpia el medidor después de cada uso para mantener la precisión y longevidad.
Almacena el medidor en un lugar seguro, alejado de la humedad y temperaturas extremas.



Instrucciones de Eliminación
Elimina el medidor de casquillos de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el medidor está dañado más allá de la reparación, asegúrate de desecharlo de una manera que no
represente un riesgo para el medio ambiente o la seguridad pública.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC BLACKOUT
CASE GAGE, consulta la información de contacto del fabricante proporcionada en el empaque o la
documentación del producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu WILSON
CASE GAGE. Gracias por tu atención a la seguridad y el cumplimiento.



Guide de Sécurité pour le GAGE DE DOUILLE
WILSON L.E. WILSON 300 AAC BLACKOUT
Introduction
Merci d'avoir choisi le GAGE DE DOUILLE WILSON L.E. WILSON 300 AAC BLACKOUT. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices d'utilisation pour garantir ta sécurité et le bon
fonctionnement de ce produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Manipule toujours le gage avec soin pour éviter les blessures.
Assuretoi que le gage est utilisé dans un espace de travail bien éclairé et organisé.
Garde le gage hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement le gage pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Signale toute condition dangereuse ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise le gage uniquement pour son but prévu : mesurer les douilles de cartouches pour le
rechargement.
Évite d'utiliser une force excessive lors de la mesure ; cela peut entraîner des lectures inexactes ou
endommager le gage.
Suis toujours les instructions du fabricant pour configurer et utiliser le gage.
Sois prudent lors de la mesure de cartouches chaudes ou récemment tirées ; elles peuvent provoquer des
brûlures.
Si tu as des doutes sur un aspect de l'utilisation du gage, demande de l'aide à une personne compétente.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Configuration du Gage1.

Assuretoi que le gage est propre et exempt de débris.
Place le gage sur une surface plane et stable.

Utilisation du Gage de Style Régulier2.

Insère la douille de cartouche dans le gage.
Vérifie la longueur totale pour déterminer si une découpe est nécessaire.
Mesure la longueur de référence à la tête pour confirmer le headspace correct.

Utilisation du Gage de Style Réglable3.

Pour les cartouches à ceinture, assuretoi que la ceinture est correctement positionnée dans le
gage.
Mesure la douille pour t'assurer qu'elle respecte les spécifications requises.
Minimiser le redimensionnement au niveau de l'épaule pour prolonger la durée de vie de la douille.

Entretien Après Utilisation4.

Nettoie le gage après chaque utilisation pour maintenir la précision et la longévité.
Range le gage dans un endroit sûr, à l'abri de l'humidité et des températures extrêmes.



Instructions de Mise au Rebut
Dispose du gage conformément aux réglementations locales.
Si le gage est endommagé audelà de toute réparation, assuretoi qu'il est éliminé d'une manière qui ne
présente pas de risque pour l'environnement ou la sécurité publique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le GAGE DE DOUILLE WILSON L.E. WILSON 300 AAC
BLACKOUT, consulte les informations de contact du fabricant fournies dans l'emballage ou la documentation du
produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et efficace avec ton GAGE DE
DOUILLE WILSON. Merci de prêter attention à la sécurité et à la conformité.



WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC
BLACKOUT CASE GAGE Guida alle Istruzioni di
Sicurezza
Introduzione
Grazie per aver scelto il WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC BLACKOUT CASE GAGE. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per l'uso al fine di garantire la tua sicurezza e il corretto
funzionamento di questo prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre il gage con cura per evitare infortuni.
Assicurati che il gage venga utilizzato in un'area di lavoro ben illuminata e organizzata.
Tieni il gage fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il gage per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Riporta eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il gage solo per il suo scopo previsto: misurare i casi di cartucce per la ricarica.
Evita di usare una forza eccessiva durante la misurazione; ciò può portare a letture imprecise o
danneggiare il gage.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'impostazione e l'uso del gage.
Fai attenzione quando misuri cartucce calde o recentemente sparate; potrebbero causare scottature.
Se hai dubbi su qualsiasi aspetto dell'uso del gage, chiedi assistenza a una persona esperta.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Impostazione del Gage1.

Assicurati che il gage sia pulito e privo di detriti.
Posiziona il gage su una superficie piatta e stabile.

Utilizzo del Gage in Stile Regolare2.

Inserisci il caso della cartuccia nel gage.
Controlla la lunghezza totale per determinare se è necessario rifilare.
Misura il dato per la lunghezza della testa per confermare il corretto spazio di testa.

Utilizzo del Gage in Stile Regolabile3.

Per cartucce con cintura, assicurati che la cintura sia posizionata correttamente nel gage.
Misura il caso per assicurarti che soddisfi le specifiche richieste.
Minimizza il ridimensionamento sulla spalla per estendere la vita del caso.

Cura PostUso4.

Pulisci il gage dopo ogni uso per mantenere l'accuratezza e la longevità.
Riponi il gage in un luogo sicuro, lontano da umidità e temperature estreme.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il gage in conformità con le normative locali.
Se il gage è danneggiato oltre la riparazione, assicurati che venga smaltito in un modo che non
rappresenti un rischio per l'ambiente o la sicurezza pubblica.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC BLACKOUT
CASE GAGE, ti invitiamo a fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite nel packaging o
nella documentazione del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo WILSON CASE
GAGE. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e alla conformità.



WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC
BLACKOUT CASE GAGE
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC BLACKOUT CASE GAGE. Denne guiden gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner og bruksretningslinjer for å sikre din sikkerhet og effektiv bruk av dette
produktet. Vennligst les denne guiden nøye før bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Håndter alltid gagen med forsiktighet for å unngå skader.
Sørg for at gagen brukes i et godt opplyst og organisert arbeidsområde.
Hold gagen utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Inspiser gagen regelmessig for tegn på skade eller slitasje før bruk.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk gagen kun til sitt tiltenkte formål: måling av patronhylser for omlading.
Unngå å bruke overdreven kraft når du måler; dette kan føre til unøyaktige målinger eller skade på
gagen.
Følg alltid produsentens instruksjoner for oppsett og bruk av gagen.
Vær forsiktig når du måler varme eller nylig avfyrte patroner; de kan forårsake brannskader.
Hvis du er usikker på noe aspekt ved bruk av gagen, søk hjelp fra en kunnskapsrik person.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Oppsett av gagen1.

Sørg for at gagen er ren og fri for rusk.
Plasser gagen på en flat, stabil overflate.

Bruke den vanlige stilen gage2.

Sett patronhylsen inn i gagen.
Sjekk den totale lengden for å avgjøre om trimming er nødvendig.
Mål datalinjen til hode lengde for å bekrefte korrekt hodeplassering.

Bruke den justerbare stilen gage3.

For belted magnum patroner, sørg for at beltet er riktig plassert i gagen.
Mål hylsen for å sikre at den møter de nødvendige spesifikasjonene.
Minimere resizing ved skulderen for å forlenge levetiden til hylsen.

Etter bruk omsorg4.

Rengjør gagen etter hver bruk for å opprettholde nøyaktighet og holdbarhet.
Oppbevar gagen på et sikkert sted, borte fra fuktighet og ekstreme temperaturer.



Avfallsinstruksjoner
Kaste gagen i samsvar med lokale forskrifter.
Hvis gagen er skadet utover reparasjon, sørg for at den kastes på en måte som ikke utgjør en risiko for
miljøet eller offentlig sikkerhet.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC BLACKOUT
CASE GAGE, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som er angitt i produktpakningen eller
dokumentasjonen.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din WILSON CASE
GAGE. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet og samsvar.



WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC
BLACKOUT CASE GAGE Instrukcja Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC BLACKOUT CASE GAGE. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne zasady bezpieczeństwa oraz wytyczne dotyczące użytkowania, które zapewnią Twoje
bezpieczeństwo oraz skuteczne działanie produktu. Proszę dokładnie zapoznać się z tą instrukcją przed użyciem.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z wskaźnikiem długości łuski ostrożnie, aby uniknąć urazów.
Upewnij się, że wskaźnik jest używany w dobrze oświetlonym i uporządkowanym miejscu pracy.
Przechowuj wskaźnik z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj wskaźnik pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj wskaźnika długości łuski tylko do jego zamierzonego celu: pomiaru łusek do ponownego
ładowania.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas pomiaru; może to prowadzić do nieprawidłowych odczytów lub
uszkodzenia wskaźnika.
Zawsze postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi ustawienia i używania wskaźnika.
Zachowaj ostrożność podczas pomiaru gorących lub niedawno wystrzelonych łusek; mogą one
powodować oparzenia.
Jeśli masz jakiekolwiek wątpliwości dotyczące używania wskaźnika, skonsultuj się z osobą posiadającą
odpowiednią wiedzę.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Ustawienie Wskaźnika1.

Upewnij się, że wskaźnik jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.
Umieść wskaźnik na płaskiej, stabilnej powierzchni.

Użycie Wskaźnika w Stylu Standardowym2.

Włóż łuskę naboju do wskaźnika.
Sprawdź całkowitą długość, aby określić, czy przycinanie jest konieczne.
Zmierz długość od daty do główki, aby potwierdzić poprawny headspace.

Użycie Wskaźnika w Stylu Regulowanym3.

Dla nabojów z pierścieniem, upewnij się, że pierścień jest prawidłowo umiejscowiony w wskaźniku.
Zmierz łuskę, aby upewnić się, że spełnia wymagane specyfikacje.
Ogranicz resizing w okolicy ramienia, aby wydłużyć żywotność łuski.

Pielęgnacja po Użyciu4.

Oczyść wskaźnik po każdym użyciu, aby zachować dokładność i trwałość.
Przechowuj wskaźnik w bezpiecznym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.



Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wskaźnik długości łuski zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli wskaźnik jest uszkodzony ponad możliwość naprawy, upewnij się, że jest utylizowany w sposób, który
nie stanowi zagrożenia dla środowiska lub bezpieczeństwa publicznego.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC
BLACKOUT CASE GAGE, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w
opakowaniu produktu lub dokumentacji.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne korzystanie z
WILSON CASE GAGE. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo i zgodność.



WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC
BLACKOUT CASE GAGE Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC BLACKOUT CASE GAGE tuotteen. Tämä opas
tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen tehokkaan
toiminnan. Lue tämä opas huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele mittausgagia aina varovaisesti loukkaantumisten välttämiseksi.
Varmista, että gagea käytetään hyvin valaistussa ja järjestetyssä työtilassa.
Pidä gage lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista gage säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä gagea vain sen tarkoitetulla tavalla: patruunakuorien mittaamiseen uudelleenkäyttöä varten.
Vältä liiallista voimaa mittaamisen aikana; tämä voi johtaa epätarkkoihin lukemiin tai vahingoittaa gagea.
Noudata aina valmistajan ohjeita gagen asentamiseksi ja käyttämiseksi.
Ole varovainen mittaamalla kuumia tai äskettäin ammuttuja patruunakuoria; ne voivat aiheuttaa
palovammoja.
Jos olet epävarma mistään gagen käytön osaalueesta, pyydä apua asiantuntevalta henkilöltä.

Asennus ja käyttöohjeet

Gagen asentaminen1.

Varmista, että gage on puhdas ja vapaana roskista.
Aseta gage tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Käyttö säännöllisessä tyylissä2.

Aseta patruunakuori gageen.
Tarkista kokonaispituus selvittääksesi, onko lyhentäminen tarpeen.
Mittaa datumin pituus varmistaaksesi oikean päätilan.

Käyttö säädettävässä tyylissä3.

Varmista, että vyö on oikein sijoitettu gageen belted magnum patruunoita varten.
Mittaa kuori varmistaaksesi, että se täyttää vaaditut spesifikaatiot.
Minimoi olkapään uudelleenmuokkaus kuoren käyttöiän pidentämiseksi.

Käytön jälkeinen huolto4.

Puhdista gage jokaisen käytön jälkeen tarkkuuden ja kestävyyden ylläpitämiseksi.
Säilytä gage turvallisessa paikassa, poissa kosteudesta ja äärimmäisistä lämpötiloista.

Hävitysohjeet
Hävitä gage paikallisten määräysten mukaisesti.



Jos gage on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, varmista, että se hävitetään tavalla, joka ei aiheuta riskiä
ympäristölle tai yleiselle turvallisuudelle.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC BLACKOUT CASE GAGE
tuotteesta, voit viitata valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa tai asiakirjoissa.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen WILSON CASE
GAGE tuotteesi kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja sääntöjen noudattamiseen.



WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC
BLACKOUT CASE GAGE
Säkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du valt WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC BLACKOUT CASE GAGE. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och användningsriktlinjer för att säkerställa din säkerhet och effektiviteten hos denna
produkt. Vänligen läs denna guide noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid hylsgaget med försiktighet för att undvika skador.
Se till att gaget används i en väl upplyst och organiserad arbetsmiljö.
Håll gaget utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet gaget för eventuella tecken på skador eller slitage innan användning.
Rapportera alla osäkra förhållanden eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd hylsgaget endast för sitt avsedda syfte: att mäta patronhylsor för omladdning.
Undvik att använda överdriven kraft vid mätning; detta kan leda till felaktiga avläsningar eller skador på
gaget.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för att ställa in och använda gaget.
Var försiktig när du mäter heta eller nyligen avfyrade patroner; de kan orsaka brännskador.
Om du är osäker på något aspekt av att använda gaget, sök hjälp från en kunnig person.

Instruktioner för installation och användning

Ställa in gaget1.

Se till att gaget är rent och fritt från skräp.
Placera gaget på en plan, stabil yta.

Använda Regular Style Gage2.

Sätt in patronhylsan i gaget.
Kontrollera den totala längden för att avgöra om beskärning är nödvändig.
Mät datum till huvudlängd för att bekräfta korrekt huvudutrymme.

Använda Adjustable Style Gage3.

För bältesmagasin, se till att bältet är korrekt placerat i gaget.
Mät hylsan för att säkerställa att den uppfyller de nödvändiga specifikationerna.
Minimera omformning vid axeln för att förlänga hylsans livslängd.

Efter användning4.

Rengör gaget efter varje användning för att upprätthålla noggrannhet och hållbarhet.
Förvara gaget på en säker plats, borta från fukt och extrema temperaturer.



Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera hylsgaget i enlighet med lokala föreskrifter.
Om gaget är skadat bortom reparation, se till att det kasseras på ett sätt som inte utgör en risk för miljön
eller offentlig säkerhet.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC BLACKOUT CASE
GAGE, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns i produktens förpackning eller
dokumentation.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med ditt
WILSON CASE GAGE. Tack för att du uppmärksammar säkerhet och efterlevnad.



WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC
BLACKOUT CASE GAGE Bezpečnostní pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC BLACKOUT CASE GAGE. Tento průvodce
poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny a pokyny k použití, aby byla zajištěna vaše bezpečnost a efektivní
provoz tohoto produktu. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy manipulujte s měřičem nábojnic opatrně, abyste předešli zranění.
Ujistěte se, že měřič používáte v dobře osvětleném a organizovaném pracovním prostoru.
Držte měřič mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte měřič na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte měřič nábojnic pouze pro jeho zamýšlený účel: měření nábojnic pro přebíjení.
Vyvarujte se použití nadměrné síly při měření; to může vést k nepřesným měřením nebo poškození
měřiče.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro nastavení a používání měřiče.
Buďte opatrní při měření horkých nebo nedávno vystřelených nábojnic; mohou způsobit popáleniny.
Pokud si nejste jisti jakýmkoli aspektem používání měřiče, vyhledejte pomoc od znalé osoby.

Pokyny pro instalaci a použití

Nastavení měřiče1.

Ujistěte se, že je měřič čistý a bez nečistot.
Umístěte měřič na rovný, stabilní povrch.

Použití běžného stylu měřiče2.

Vložte nábojnici do měřiče.
Zkontrolujte celkovou délku, abyste zjistili, zda je potřeba zkracování.
Změřte datum k délce hlavy, abyste potvrdili správnou hloubku.

Použití nastavitelného stylu měřiče3.

U nábojů s páskem se ujistěte, že je pásek správně umístěn v měřiči.
Změřte nábojnici, abyste zajistili, že splňuje požadované specifikace.
Minimalizujte zmenšování na rameni, abyste prodloužili životnost nábojnice.

Údržba po použití4.

Po každém použití měřič vyčistěte, abyste udrželi přesnost a dlouhou životnost.
Uložte měřič na bezpečné místo, daleko od vlhkosti a extrémních teplot.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte měřič nábojnic v souladu s místními předpisy.



Pokud je měřič poškozen natolik, že jej nelze opravit, zajistěte jeho likvidaci způsobem, který
nepředstavuje riziko pro životní prostředí nebo veřejnou bezpečnost.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC BLACKOUT CASE
GAGE, prosím, odkazujte na kontaktní informace výrobce uvedené v obalu produktu nebo dokumentaci.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašeho WILSON
CASE GAGE. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a souladu.
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